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ANEXO 3
Cargctaristicas de calidad del azioar -blanguills
Se entiende por azicar blanco o azidcar blanquilla la saca-

rosa purificada y cristalizeda, de calidad sana, limpia y comer-
cial, ¥ qua responda a las caracteristlcas siguientes:

No menos de 99.7° S,

No més de 0,04 % m/m,
No maés de 0,08 % m/m,

al Polarizacldn ... ... ... wo oo
b} Contenido en azucar in-

vertideo ... «ov v e ane ser aee
t) Pérdidas por desscaciéo ...
d) Contenido residual en an-

hidrido gulfuroso .., ... ..
e} Tipo de color .. ... ... v ..

No mas de 15 mg/Kg.

No mas de 12 puntos, determi-
nadca conforms & log méto-
dos de analisis reglamenta-
rioa,

La pressncla de arsénico no serd superiar a 1 mg/Kg.

La presancis de cobre no serd superior a 2 m‘/%!j

La presencia da plomo ne serd superior a 2

ANEXO NUMERO 4

ESCALA DE VALORACION DE LA REMOLACHA EN FUNCION

DE SU RIQUEZA SACARICA, EXPRESADA EN INDICES RES

PECTQ AL PRECIO DE LA CALIDAD TIPQ (18 GRADOS POLA-
. RIMETRICOSE, CON BASE 100

Grados Tl rados

polariméiricos * pola?'imétrlm ndice
MAs de 20 (1} De 18,8 104,50
De 20,0 130,00 De 16,4 103,60
De 199 129 50 Da 19,3 102,70
De 1¢.8 129,00 Do 18,2 ~ 101,80
De 19,7 128,50 Da 18,1 100,90
De 198 128 00 Ds 18,0 100,00
De 10.5 127,80 De 15,9 99,10
De 19,4 127,00 De 158 98,20
De 10,3 126,50 De 15,7 97,3¢
De 10,3 126,00 De 15,8 86,40
De 191 125,50 Do 15,5 25,50
De 10,0 125,00 De 15,4 ™,50
De 189 124,30 De 15,8 93,50
Dw 13,8 123,50 De 15,2 22,50
De 187 122,90 De 15,1 01,50
De 168 120 . De 150 90.50
Ds 18,5 121 80 De 149 83,50
De 184 12080 Da 1438 84,50
De 189 120,10 De 14,7 87.60
De 152 118,40 De 148 88.50
De 181 1870 De 14,5 85,50
De 150 118,00 De 144 84,40
De 179 1710 g: 143 83,30
De 179 118,20 Do 12 sa.%0
De 177 118,30 Do 145 P
De 17,8 114,40 De 139 s

De 17,5 113,50 ’ )
De 17!4 112’80 D. 13,8 TT.EO
¥ + De 13,7 78,70
Da 17,3 111,70 De 138 75,80
De 17.2 110,80 De 135 74,50
Ds 171 106,90 - Da 134 73.40
De 17,0 109,00 Do 133 72,30
De 169 108,10 Das 132 1,20
De i07 10030 b i9.00
, . 13,0 89 00

De 188 105,40 Menoe de 13 @)

D 4K+ M

Nota 12—En ¢l ceso de remolacha de molturacién -utlval_ salvo la
producida en is provincia de Badajoz, previamente s la aplicacisn de s
tabla, s& dlsminuiré en 0.4 grados polariméiricos s riquezs aacirica de
Ia remolacha sntregada.

Nots 3.4—Las fébricas no setarn obligadss a sdmitir remolacha de
E:;ll:!z:ﬂ lnreri?r .13 g}':digo poilmg)émgu&o paro, sl lo hacon, deberén

a conforme = drieela (2), en donde B es, al al n
la formula (1), In rqueza polarimétrica ' teual quo o

CORRECCION dr srrores dsl Real Decreto 3481/
1683, de 28 de diciambre, sobre traspaso ds funcio-
nes ¥y servicioe del Extndo a o Comunidad Auts-
noma de Andaluciac en maieria de patrimonio ar-
quitactbnico, control de la calidad de ls edificacién
y vivisnda. .

Advertidos ervorss en s terio remitido U publicacién
del citado Real Decreto, inserto sn el nBolgtl.n Olilc?al del Ea-

#

23839

24 nctubre 1084

tados» nimeros 43, 44 ¥ 45, de 20, 11 v 22 de febrero de 1084,
se transcribe & continvacién l& oportuna rectificacion:

Pagina 4742 figurs don Pablo Morente Agujlera, titulade
superior, com un total enual de 1.478.108 pesetas; debiendo fi-
gurar la cantidad da { 683,368 pesatas.

. RESOLUCION de 18 de octubre de 1854, de la Sub-
secretaria, por la que se delegon detarminadas
atribucionee en los Directores generales de Servi-
ctos, del Instituto Geogrdfico Nacional y da Medios
de Comunivocidn Soctal,

23840

Hustrisime seflor:

En uso de la facultad que me conflera el articulo 22.4 de la
Ley de Régimen Juridicoe de la Adminisiraclén del Estado, ¥
previa aprobacion del Mlinistro del Departamento, acuerdo de-
legar on sl Director general de Sarvicios la facultad a que se

lers o] articulo 5.° del Real Decreto 1344/19684, de 4 de fulio,
de designar comisionea de servicio, con excepcién de las corres-
pondlentes al personal del [nstituto Geogrifico Nactonal y laa
relacionadas con la Inspeccién de antenas colactivas, gue se
delegan, respectivemente, en ©l Director general del citado Ina-
tituto ¥ en et de Medios de Comunicacién Social. .

.Lo que comunico a VV. I1.
Madrid, 18 de actubre de 1984.—E! Subsecretsrio, Franclsco

Javier Die Lamana.

Ilmos. Sred. Director general de Servicios, Director general del
Institute Geografica Nacional y Director general de Medios
de Comunteacion Social,

MINISTERIO

DE ASUNTOS EXTERIORES

REAL DECRETO 1875/1064, de 12 da septiembrs, so-
bre reorganizacion de la Comisibn Interministerial
de Poiitica Aérea Internaciongl (CIPAIL),

La Comisién Interministerial de Polftica Aérea Internaclonal
(CIPAI}, creada on sl Ministerlo de Asuntos Exteriores por De-
creto de 1 de Iebrero de 1948, vio modificada en diversas oca-
siones su composicién como consecusncie de los cambios estruo-
turales producldos en loa Ministeriqes afectados. Nuevamente s&
hacen necesarias modificaciones con el fln de adaptar la com-
posiciée de In citada Comision a la actual normative aprobada
por 1a Lay 10/1983, de 16 de agosto.

En su virtud, a propusata del Ministre de Asuntos Exteriores,
con ]a aprobacién de la Presidencia del Gobisrmo y previa dell-
beracién del Consele de Ministros en su reunidn gel dia 12 de
septlembre de 1984,

23841

DISPONGO:

Articuto 1.¢ La Comisidn Interminjsterial de Politica Adérea
Internacional, constitulda en &l Ministerio de Asuntos Exterio-
res, emitird dictaman v, en su caso, propondrd la resolucidn
pertinente en o o relativo a la preparacién, negociacién y
vigllaneia de la alecucién de los Convenios o Acuerdos que en
materia de politica adren ze conclerten con Estados sxtranjeros.

Art. 2° La Comisién Interministerial de Polftica Aérea In-
ternacional quedara en lo suceslye compuesta de la sigulente
forma:

Prestidente: El Subsecretarip de Asuntos Exteriores.

Vicepresidentes:

El Suhsecretario de Defensa.
El Secretarle general de Turismo,

Vocales natos:

El Director general de Cooperacidn Técnica Internacional del
Ministerio de Asuntos Exteriores.

El Dirsctor general de Polftica da Defensa.

El Director general de Aviaclém Clvil.

Vocales:

Dos sn representacién del Ministerio de Economia y Haclenda.

Uno an represantacién de log Ministerios de Asuntos Exterio-
res, des Defensa, del Interior, de Industria ¥ Energia y da
Transportes, Turtzmo ¥ Comunicaciones,

Secretario: El Subdirector general de CooReracidén Terresire,
Maritima y Aérea de]l Ministerio de Asuntos Exterlores.

Loa Vicepresidentes hacerse represantar por los Voca-
lém natos de sus respectivos Dspartamentos.

Loa Vocales podrén hacerss rhpresentar, en caso de necesi-
dad, por personas que design®n s tal efscto.
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Art. 3. La Comisiéon podrd reunirse en sssién plenaria o en

las Subcomisiones que estime pertinentes para el examen de -

tomas concrstos de pu compatancia, Asimismo, podra constituir
grupos de trabajo para suxiliar sn sus funciones a los citados
rERDOS. :

La actuacion y régimen de sesiones de la Comision en Ple-
naria, Subcomisioned ¥ grupos de trabajo se haré dea conformt-
ded con lc establecido en el capitulo II de) titulo primerc de la
Ley de Procedimiento Administrative.

Art. 4.° La Comisién podréa requerlr el asesoramiento de
otros o6rganos de la Administracién, sntidades o personsg cuyos
conocimientog especializedos asf lo aconsejetn,

DISPOSICION FINAL

Por e] presente queda derogado e] Real Dscreto de 11 de
marze de 1978 (numerg 840 /1876).

Dado en Madrid a 12 de septiembre de 1884,

JUAN CARLOS B.
El Ministro de Asuntos Exteriores,
FERMAND{ MORAN LOPEZ

ENMIENDAS al Convenic constitutivo de la Orga-
nizacidn Maritima Internacional, adoptudas el 15
de noviembre de 1670,

23842

Enmiendsas de !5 de noviembre de 1970 al Convenio constitutive
de 1a Organizacion Maritima Internaciona!, hechpo en Ginebra
ol 8 do marzo de 1848 : :

la Asamblea,

Recordando la resclucldénm A 401 {X), aprobada en su décimo
periade de sesiones, por la cual decidid reunir en 1979 ur grupo
especial de trabaio abierio a todos los Gobierncs Miembros para
estudiar y presenier a la Asambles, en sl undécimo pericdo de
sesiones de éste, propuestas para enmendar la Convencidn re-
lativa & la Organizacion Consultiva Maritima Interguberna-
menial, habida cuenta de las presentadas & la Asamblsa en
su deécimo periodo de sesiones por los Gohbiernos de Francia.
Italia y Nigeria, v de las demas propuestas gue pudleran pre-
seniar lor Gobiernas Miembros. '

Hebiends sxaminado el informe del grupo especial de trabajo,
incluidas ias recomendaciones del grupo acerca de las propues.
{as de enmiecnda u ln Convencidn constituifva de la OCMI.

Censiderando que 1a aprobacién de las enmiendas propues-
tas vendra a dar fin al proceso de enmiendas a la Convencion
constitutiva de ta OCMI. que Be inicid en ei-guintc periodo de
sesiones extraordinaric de la Asambleu, en 1974,

Temande nota con satisfaccion de que lgs necesarias re-
vigiones de la Convenclén constitutive de la OCMI ge ham ini-
ciado todas en el senc de la Organizacion y han sido examina-
das con buena voluntad y comprensién reciproca ¥ aprobedas
conl el consensc genera) de los Miembros.

1. Apruebs las eamiendas a los articulos 17, 8. 20 v 51 de
la Convencion relative g s Organizucien Consultiva Maritima
Intergubernamental. cuyos textos figuren en e! anexc de la
présenic resolucidn.

2. Pide al Secretsric general do la Orgenizacion que depo-
site las enmiendas aprobadaz ante el Secretaric general de
las Nnciones Unpidas, de conformided ton el articule 52 de la
Convencitn constiutiva de 1@ OCM!I v reciba los instrumentos
de aceptacién y las declaracicnes tal como estipula el artécu-
le 53 de l& Convencién. :

3. Insta & los Miembiros 8 que, dada la especial importan-
tla de estes enmiendas. tomen las medides necesarias -para
aceptarlas lo antes posible dasgues de recibidas las copias de
ins mismas. comunicéndolo al Secretarid general por medio de
los instrumentos de aceptacién apropisdos, de conformidad con
el articulo 53 de e Convencidn.

ANEXO

Enmiendas a la Convencién relative & 1a Organizacién Consul-
tiva Maritima Intergubernamental

E} texto actuml del articule 17 {articulo 16 de acuerdc con
las enmiendas de 1977) queda sustituido por el siguients:

«El Consejc estara integrado por 32 miembros slegldos por
ia Asambien.»

E! texto actual del articulo 18 {articulo 17 de acuerde con
les enmiendas de 1877) gueds sustiiuide por el siguiente:

«En la eleccibn de miembros del Consejo, la Azamblea ob-
Eervard 1os giguientes criterios:

a) Ocho serén Estados con los mayores intereses en la pro-
visién ds los serviclos maritimoes internacionales,

b} Ocho serdn oiros Estados con losz mayores intereses en
¢! camercio maritime internacional. :

¢} Dieciséis seran Estados no elegidoa a iliulo de los p4-
rrafos a8l o b) precitados que lengan intereses particulares ep
el {ransporte maritimo o en ja navegacidm y cuys selecciém al
Consejo garantios la representacién de todes las grandes re-
giones geograficas del mundo.»

El texto actual del articulo 20 {(articulo 19 de acuerdc con
las enmiendas de 1877) gueds sustituldo por el siguiente:

-a} El Consejo deaignaréd su Presidents v establecers su
propio Reglamsnto, a excepcién de lo previsto en oirg forma
en la presents Convencién,

b) Veintiin miembros del Conselo corstiiniran guérum,

¢} El Consejo se reuniré tan frecusntements come sed ne-
casarlo para el sficiente desempefio de sus funciones, por con-
vocatoria da su Presidents o a peticidén, por lo mencs, de cua-
tro de sus miembros, praciicada con un preavisc de un mes. Se
reunirg an gl [ggar gue estime COnvenibLnie s

El textoc actusl de! articulo 5i larticule 68 de acuerdo con
lag enmiendse de 1977) qusde sustiteido por el siguiente:

=Los textos de los proveclop de enmiendas s la presente Con-
venclén serdn comunicedos a los Miembros por sf Secrstaric
general, con seis meses, lo menos, ds anticipacién s su
consideracién por la Asamblea. Las enmiendas serdn adoptadas
por la Asamblea por mavoria de des terciog de vows. Doce me-
sag despubs de su acepiacion por dos tercios de los Miembros
des la Organizaciton, excluidoz los Miembros ascciades, s an-
mienda entrard en vigor para todoa log Miemhros. an ol
transcurso de los sesents primerps disa de este periodo de
doce messs up Miembro notifica que se rétira de la Organi-
zacién & causa de une enmienda, el retire tendra efecto, neo
obstante lo dispuesto en el articulo 58 de la Convenclén, en Ia
fecha en gue tal enmisnda entre en vigor.s

Las presentes enmiendas entrarfn en vigor al 10 de novlem-
bre de 1984, de conformidad oon lo establecido en sl articu-
lo #2 dal Convenio.

Lo que se hace publico para conocimisnio gensral.

Madrid, 17. de cctubre de 1884.—E]l Secretaric general Téc-
nico, Fernando Perpifia -Robert Poyra,

ENMIENDAS ai Convenio constitutivo de la Or-
ganizacion Maritima Inlernacional, adopladas €l
17 de noviembre de 1977, '

23843

Enmiendas de 17 de noviembre de 1#77 al Convenio constitu-
tivo de la Organizacién Maritima Internacional. hecho #n
: Ginebra ol & da marzo de 1948

La Asamblea,

Considerando la Resolucitn A 360{1X) de su wmoveno periode
de sesionas, por la que decidit tomar, en el deécimo periodo de
s¢sionss ordinarie, l&s medidas neécesarias para eprobar en-
miendas a la Convencién constiiutiva de la OCMI encaminadas
a institucionalizar 2] Comité de Cooperacién Técnica en dicha
Convencién,

Considerando la Resgiucién A.359(IX), tembién del noveneo
periodo de sssiones. por la qué decidié convocar eb 1877 un
Grupo Especial de Trabajo, sbierto a todos los Gobitrnos Miem-
bros de la Organizacién, encargedo de estudiar y de presentar
a ja Asamblea, en el décimo perivde de sesiones ordinaric de
ésta, Propuestas para snmendar los articulos 2, 40 ¥ 52 de la
Convencitn constitutiva de la OCMI, propusstas de enmiends
de la Convencion encaminadas a institucionalizar e Comitéd de
Cooperacion Técnica y cualesquiera otras propuestes de en-
misnda de la Convencidn que pudieran presentar los mismbros,

Considerando el informe del Grupo Especial de Trehalo, con
inclustdn de sus recomendacicnes relativaes aolé.s Mlproyacte.du

.enrriendas & ls Convencitn constitutiva de la

Considerando asimismo otras propuesias de enmienda de Ia
Convencion. constitutive de la OCMI presentadas por o Go-
bierno de los Estados Unidos de Ameérica,

Considerando las enmiendas aprobadas por la Resslu-

eibn A.358(1X) en #] noveno pericdo de sgsiones ordinario, ce-

lebrado en noviembre de 1975,

Considerande que em su gécimo pericdo de sesiones ordina-
rio, telebrado en Londres del 7 al 18 de noviembrs de 1897,
aprobd enmiendas a la Convencitn relativa a Is Organizacttn
Consultiva Maritima Intergubernamentsal, los textos de lag ous-
les Bguran en el anexo de [a presente Resolucidn, consisten-
teos sn:

a} La supresién del articulo 2. .

b} La adicibn de une nuevs parte (parte X), oconstituida
por los nuevos articuios 42 a 48

o] Epmiendss resultantss a los ariicules 3, 12, 18, 22, 28,
42 g 43.

tyI} Otras enmiendas & las articuloa 1, 8, 45 ¥ 32

#) Cambios resultantes de numeracién en las partes Vil
a XVII {que pasan a zer las paries X a XIX, de conformidad

con la Resolucién A.358(IX)J.



